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OpecbKuil HalllOHATBEHUI MO TEXHIYHUH YHIBEPCUTET

MOPIBHAJIBHUMN AHAJII3 TAPEMIMN, II[O TIO3HAYAIOTH JIIOBOB,
B ICIAHCBKIN, POCIMCBHKIN TA YKPATHCBKHUX MOBAX

Cmamms npucesuera 0oCHioNHCeHHI0 napemii, wo 8idousaroms 110008 ma KOXAHHS, 8 ICHAHCHKIL,
POCIICHKIT Ma YKPAIHCOLKILL MOBAX. ABMOP 8UBHAYAE, WO MeMd «1H0008» € OOHIEIO 3 NPOGIOHUX Y NPUCTIB "X
ma npukaskax 6azamvox Hapooig ceimy. Hatlbinbwuil inmepec CMano8IsAMb NPUCTIB s Ma NPUKA3KU,
8 SAKUX ACKPABO 8i000padiceHo cneyughixy HapoOHO20 MUCTIEHHS, WO CKAANACSA 8 NPOYeCi iICMOPUUHO20
PO3BUMKY MOBHOI KVIbMYPU, KA 3HAXOOUMb 8i000PANCEHHSL 8 IEKCUKOSPAGDINHUX Odicepeax.

06’ ekmom 00CHiIONCEHHS € NPUCTIG S MA NPUKAZKU, WO MAIOMb Y CKIAOT CEMAHMUYHT eleMeHmu
KOHYenmy «110606», a npeoMemom — NOPIGHANbHULL AHANI3 YUX NPUCTIE 'i6 ma NPUKA30K 8 iCNAHCHKIL,
POCIICHKIll ma YKPAIHCHbKill Mosax. ABmop 00cnioxcye 3a2anvHy KilbKicmb Npuclie’ie ma npuxa-
30K 8 ICNAHCHKIU, POCIUCLKILI Ma YKPAIHCHKIL MOBAX, W0 MAOMb V CKAAOI CeMAHMUYHI eleMeHmu
KOHYenmy «10608y», ma nposooums NOPIGHANLHUN AHANI3 YuX npuclie’ie ma npuxasok. Y npoyeci
00Cai0IHCeHHs 015 Kaacughikayii ma nposedents NOPIBHANbHO20 AHANIZY NApPeMill 3aCMOCO8YIOMbCAL
PI3HI MEMOOU HAYKOB020 OOCIIONCEHHS MEMOO CYYLIbHOT UOIPKU, MEMOO aHALi3y, ONUCOBULL MEMOO,
NOPIGHANBHULL MEMOO, MEMOO CIMAMUCMUYHO20 AHATI3Y.

Y npoyeci docniosxcennsn suznawacmspcs, wjo NPUCII8 s Ma NPUKA3KU € 8i00U8ayamu Mixcocoouc-
MICHUX 8iIOHOCUH JTt00€l, WO CKIA0aomuvcs y pe3yibmami ixHvoi cninbhoi disnbHocmi. Binvuicmo
npucie’is i NPUKA30K NPULULIU 3 YCHOI HAPOOHOT MEOPUOCHI, HA 8IOMIHY 8i0 pazeonociuHux 0ou-
HUYb, NPUCTIG’ I MA NPUKA3KYU SGNAIOMb COD0I0 0OUHUYT [3 3AMKHYIOI CIMPYKMYPOIO, 60HU MAIOMb
CMUCTIO8Y MA IHMOHAYIUHY 3A8ePUEeHICMb | Kame20pii npeouKamueHoCmi ma MOOAIbHOCMI.

Poszxpumo, wo 110606 na napemiiinomy pieHi 6 ICNAHCHKIL, POCIIICHKIU Ma YKPAIHCLKIU M0O8aAX
300padNcyIOmMuCsa AK 30 YHACMIO 20106HUX | OCHOBHUX KOHYENMYANbHUX C1i8 Mma Upasie, cebmo Jjiex-
CUYHUX OOUHUYbL, SKI HO3HAYAIOMb AGUWA, NpoYyecu, CMaHu, Oii mowo, Wo nog a3aHi 3 10608 1o
¥V 8CIX MOJICIUBUX i1 NPOABAX, MAK [ 3 OONOMO2010 THUUX T1eKCUKO-CEMAHMUYHUX eleMeHmis, 5Ki Oe3-
nOCEPeOHbO He HA3UBAIOMb Yi A8UWd, CIMAHU, npoyecu, 0ii mowo, aie 8 CyKYRHOCHI 3 YCiMa THUUMU
elemenmamu napemii 6i006paNcaoms neHi CMOPOHU THOO0BHUX CHIOCYHKIG 3A2AIOM.

Knrouoei cnosa: ¢paseonociuna cucmema, napemionozis, napemii, npuciie’s, npuxkasKu, 3mic-
Mo6a 0OUHUYS, KOHYENMYalbHe CIL08O, 102eMd, IeKCUKO-CEMAHMUYHUL elleMeH.

[ocranoBka mpodnema. Hwuni intencuBno €. A. Jlemunenko, B. A. XKykos, A. B. Kucenbos,

MOCTIKYIOTBCS TPOOJIEMH CHIIKYBAaHHS KYIBETYp
1 HapoxiB uepe3 3pOCTaHHs BaroMocTi 3HaHHS 1HO-
3¢MHUX MOB. BHBUEHHS mapemioyorii iHO3eMHOT
MOBH HE TiJIbKU MiABUINYE SPEKTUBHICTH BUBUCHHS
JIEKCHUKH, ajie i cupusie 30araueHHI0 MOBH KpaiHO3-
HAaBYMMH 3HAHHSIMU, IO BijOWBarTh crenudivHi
yMOBH XUTTSA. KpiM Toro, aHami3 mapeMiiHUX OIIH-
HUIb y JIIHTBICTUYHUX MpPAaLsX 1CIAHCBKOTO, POCIii-
CBKOTO, YKPaiHCHKOTO HApOJiB Ja€ 3MOTY BUSBUTH
3arajJbHOMIOACEKI OCOOJMBOCTI, BHUOUIMTH CHIIbHI
Ta BIOAMIHHI pHICH, TpuTamMaHHi iM. JlocmimkeHHs
€ aKTyaJlbHUM, 0O CIpHs€ BU3HAUYCHHIO CHEIH(iKu
mapeMiid B3arayi Ta KOKHOI 3 UTFOCTPOBaHHMX HaIlio-
HAJBHUX KYJIBTYP 30KpeMa, YOMY MPUALISIOCH MO
yBard B JIIHTBICTHIII.

AHaji3 ocTaHHIX fgociaimxeHb i myOaika-
niii. IluraHHAME Tapemiosoriel 3aliManmcs Taki
nmocnigauky, sk C. I. Bepexan, 1. A. Bonomikina,
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4. O. Mariposcbka, O. A. Ilomosa Ta iami [3; 5—10].

ITocranoBka 3aBaaHHsA. MeTa HOCHIIKEHHSI —
PO3IIISTHYTH CTPYKTYPY, 3MICT 1 CTaOlIBHICTE (OopMHU
OpUCHiB’iB 1 NPUKA30K; AOCHIAWTH, KIACH]IKy-
BaTH Ta MPOBECTHU MOPIBHUIHHHUKN aHAI3 MPHUCIIB’ 1B
Ta MPHUKA30K, M0 MMO3HAYAIOTh JIIOOOB B iCIIAHCHKIH,
pOCIHCHKiil Ta YKpaiHCEKil MOBax.

Buknaa ocHoBHOro marepianay. BiTumsHsHumu
1 3apyODKHUMH BYEHHMH OYJI0O BCTAaHOBIIEHO, IIIO
KOKHa TIPUPOIHA MOBA BiJIOMBAE CBiJIOMICTH ii HOCIiB.
Ix moBcsKIEeHHA CBIOMICTh HAWOLIBII SICKpaBO 3Ha-
XOIUTH CBOE BiOOpa’keHHs B MPUCIIB’SIX 1 MpUKa3-
Kax. Y poOOTi HaBOIATHCS PE3YNBTATH JTOCHTIKEHHS
ICTIaHCBKUX, POCIMCBKHUX 1 YKpalHCHKUX MPHCITIB’iB
1 MPUKa30K Ha MpeaMeT BitoOpakeHHs B HUX IMOBCSIK-
JIEHHOI CB1OMOCTI.

[lin gac anmamizy ¢ikcyBamu TPUCTIB’S Ta TpPHU-
Ka3KH, II0 MICTATH 3MICTOBHY OJUHHIIIO <JTHOOOBY
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Ta 1l CKIaJAHUKHU. Y MpOLECi TOCTiIKEHHS METOAOM
cyuinbHoi BuOipku Oyno BimiOpano 100 icmaHcekux
napemii, 46 pociiicekux 1 50 ykpalHCBKUX mape-
Mill, IO € eKBiBaJEHTaMH ICIAHCHKUX IPHUCIiB’iB
Ta TIPUKa30K, Ta 54 pocifickkux 1 50 yKpaiHCBKHX
MIPHUCTIB’IB 1 IPUKA30K, sKi € OyKBaJbHUM IIE€pPEeKIa-
JIOM iCIaHCBKUX MapeMii, OCKIIIbKA aHi B POCIiHi-
CBbKiH, aHi B YKpaiHCBKili MOBaxX O HUX He OyJ0 3Ha-
HaeHo exBiBaseHTIB. LIs KigbKicHA HEBIAIOBIAHICTH
MDK 1CTTAaHCHKAMH, POCIHCBKHMH 1 YKpaiHCHKHUMH
MIPHUCTIB’SIMH 1 TIPUKa3kaMu, MaOyTb, MOSICHIOETHCS
THM, IO TPHUCIIB’S 1 MPUKA3KK MPOUTILTH TPUBAIHN
nuisix opmyBaHHs. TakoX € Pi3HUM 1 CTaBIEHHS J10
NMOAIOHMX KUTTEBHX CUTYallid y MPHUCIIB’SIX 1 TpH-
KazKax MOB, 0, Ha Hally JIyMKY, i TIOSICHIOE KiJib-
KiCHE PO3XOKEHHS MK 1CTTAaHCEKUMH, POCIHCEKIMH
Ta yKpaiHCHKUMH TIPUCITIB’IMH 1 TIPUKa3KaMH.

B icmaHChKMX mapeMifix Hamu OynM BHSBICHI
JISKCEMH, 1110 MMO3HAYaIOTh JHO0OB Ta JHOOOBHI CTO-
CYHKU: amor, aficion, corazon, celos, dolor, el sufrir,
amante. J{iATbHICHAN TIpOIIEC BUPAKCHHUM 3a JOTIO-
MOTOIO [IECTIB amar, querer, desear, enamorarse.
Cepen pocCiiCHKHX MapeMiii MU BHUSBWIN TaKi JIeK-
CeMH: J110606b, 606, cuacmye, Mublil, peHOCHIb,
cepoue, noboumas, n10006HUNA, Haoexcoa. Jlisb-
HICHUI MpolieC BUPAXEHUI 3a TOMOMOIOI0 IIECIIB
aoume, enrdnambCca, npouiams. B yKpaiHCBKUX
MapeMisx MH BU3HAUWIH TaKi JIGKCEMH Ha TO3HA-
YaHH JII000B1: KOXAHHA, 110006, MUUL, MULA, O/,
wacmsa, peeHowii, cepye, KoxXamka, Haodis. Jlisb-
HICHUI MpolleC BUPAXKEHUI 3a OMOMOTOI0 JIECIIB
A00umu, Koxamu. Yce 11€, Ha Halll IOTJIAl, CTBOPIOE
MTUPOKUA CHHOHIMIYHHKA P IMEHHHKIB 1 JIECIIB,
0 03HAYAIOTH JTFOOOB Ta JIFOOOBHI CTOCYHKH.

VY mpotieci HaOro AOCHIKSHHS MU BCTAHOBHIIH,
110 mapemii MOXYyTh ONMHCYBaTH JIOOOBHI CTOCYHKH
1 6e3 yJacTi TOJIOBHHX Ta OCHOBHHX KOHIICNTYallb-
HUX chiB. e minkom 3po3ymino, 60 BCi T000BHI CTO-
CYHKH TIOB’SI3YIOTBCS 3 OYTTSAM JIFOICTBA B3araji Bif
HAPOIDKEHHS KOHKPETHOI JIFOMWHU 10 3aru0eli Mianx
[UBLTI3aIiil Ta 3apoIKeHHS HOBHX. BepOamizarris
MI000BHUX CTOCYHKIB, 30KpeMa Ha MapeMiiHOMY
PiBHI, 3IHCHIOETBCS 32 JOIIOMOTOIO JIEKCHYHUX eJle-
MEHTIB, SKi OIOCEpPEIKOBAHO 3MajhOBYIOTH BiIO-
BiJIHI CTOCYHKH.

Taka KapTHHa CHOCTEPIra€TbCcs B iCMAHCHKIH,
pOCiiCBKill Ta yKpaiHCBKiI MOBax, [ € mapeMiiiHi
OJIMHMUIII, 10 3MAJBOBYIOTh JPYXHI BiIHOCHHU 0e3
Y4YacTi TOJIOBHUX 1 OCHOBHHX KOHIETITYaJIbHUX CIIiB.
Taxk, B icITaHCHKilf MOBi OyJI0 BHUSBICHO YOTHPH TaKi
napemii: a casa de tu hermano no irdas cada verano
(icn.); a quien buena mujer tiene ningun mal le
pide venir, que no sea de sufrir (icn.); contigo, pan y

cebolla y con otra ni olla (icn.); poderoso es el deseo
que hace hermoso lo feo (icn.). B pociticbkiit MOBi
OyJ10 BHUSIBIICHO OJIVH TIPUKIIAT: HOKANCEMC sl CAmana
Jiyuuie ACHO20 coxona (poc.). B ykpaiHCbKiii MOBi
TaKOX 3HANICHO JIUIIC OAWMH MPUKIAJ] HOTO SIBUINA!
3iti0e 3 ouelil, 3iiloe i 3 OymKu (VKp.).

Tak, mocniKeHHs TIOKa3ye, IO JIFI000B Ha Tape-
MIHOMY piBHI B iCITAHCBKiH, pOCIHCHKiH Ta yKpaiH-
CBKill MOBaX 300paKyIOETHCS 5K 32 YUACTIO TOJIOBHUX
1 OCHOBHHMX KOHIETITYalIbHUX CJIB Ta BUpa3iB, ceOTO
3rajlaHuX BHWIIE JIEKCUYHUX OJUHUIIb, SKi MO3HA4a-
FOTh SIBUINA, TPOLIECH, CTAHH, Aii TOIIO, IO OB’ A3aHi
3 m000B’10 y BCiX MOXJIMBHX ii MpoOsBax, Tak 1 3a
JIOTIOMOTOI0 1HINHMX JIEKCHKO-CEMAHTHYHUX eJIeMEH-
TiB, fKi Oe3MmocepeHbO HE HA3WBAKOTH IIi SBUIIA,
CTaHH, MPOLECH, Aii TOIIO, ajie B CYKYIHOCTI 3 yciMa
IHIIUMH eJIeMEeHTaMHM TMapeMii BiqoOpakaloTh IEBHI
CTOPOHU JIFOOOBHUX CTOCYHKIB 3arajioM.

Y mpomeci AOCTIHKEHHS TIPOBEACHO aHaI3
y TOPIBHSJIBHOMY TUTAHI CKJIaJy TEMaTU4HOI TPYIH
MapeMiii, 110 TO€HaHI B OJIOKU iCITAHCHKHX, POCIiii-
CBKHX 1 YKpaiHCBKHUX NapeMiii, 3adikcoBaHux y ¢pa-
3€0JIOTIYHUX Ta MapeMioJOTriyHUX CIOBHUKaX. Po3-
DISHYTI mapeMii 0yiio 06’ e€HaHO B KUTbKa KITIOYOBHX
joreM. Yci BimiOpani mapemii mpo J000B MOXKHA
3BECTH JI0 TPhOX 3arallbHUX JIOTEM: «3dedIbHA XAPaK-
mepucmuxa 1o008HUX CIMOCYHKIBY, «000PT HACTIOKU
JHOOOBHUX CMOCYHKIBY, «NO2AHI HACTIOKU TH0O06HUX
CMOCYHKIB).

Iepmia noremMa «3aeanvha Xapakmepucmuxa
M0O0BHUX CMOCYHKI6» BKIIOYA€ TaKi iCMAHCHKI,
POCIHChKI Ta YKpaiHCBhKi MPHCIIB’S Ta NPUKA3KH:
A amor mal correspondido, aumenta el olvido (icn.).
bezomeemnas 0606w, bvicmpo 3abvisaemcs (poc.).
Henoodinene xoxanus weuoxo 3nuxae (ykp.). A amor
y fortuna, resistencia ninguna (icn.). /[nsa 11066u
Hem npezpao (poc.). s KoxauHs nemae nepeukoo
(ykp.). A mucho amor, mucho perdon (icn.). bono-
was 110608 ece npowaem (poc.). Beiuxe rxoxanus
éce subauac (ykp.). A quien buena mujer tiene nin-
gun mal le pide venir, que no sea de sufrir (icn.).
I0e n10606b 0a cosem, mam u eops Hem (poc.). le
06086, mam bnazooams (VKp.). Amar es tiempo per-
dido si no es correspondido (icn.). bezomgeemnasn
110608b—nycmasn mpama epemenu (poc.). Henooinene
KOXaHHs — MapHompama uacy (ykp.). Amar y saber
todo no puede ser (icn.). Jli0606b u ym pedxo mpym
pyKka 06 pyky (poc.). Koxauns posymy ne mae (ykp.).
Amor con amor se cura (icn.). Jliobosb ucye-
asiemes  10bosvio  (poc.). Jlobos 0606’10 3yi-
moemovcst (VKp.). Amor de madre es incompara-
ble (icn.). Mamepunckas 71060686 He cpasHuUMAa
(poc.). Mamepuncorxa 10606 HespieuanHa (VKp.).
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Amor tiene cataratas (icn.). Jlobosv crena (poc.).
JIwbos crina (ykp.). Bien ama quien nunca olvida
(icn.). Cmapas m0606b He pycaseem (poc.). Cmapa
0608 He poicasic (ykp.). Contra amor y fortuna no
hay defensa alguna (icn.). Om 11066u u cyov0ObL He yoe-
arcus (poc.). Bio koxanns ma 6i0 0oni He smeueut (VKp.).
El amor es como el agua, no se seca (icn.).
Jliobosv  kax sooa — ne uccskaem (poc.). Jlobos sk
600a — He suuepnyemocs (ykp.). El amor es loco,
pero a muchos vuelve tontos (icn.). Xoms 1106060
u be3ymua, Ho Oezymyamu Oenaem MHoO2UX (poc.).
J10606 pobums posymHux OypHUMU, MUxux — Oyi-
HUMU, 4 CepOUmux — cCMupHumu (ykp.) Ta iH.

o npyroi ymoreMu «006pi HACAIOKU JHOOO0GHUX
CMOCYHKI@» MU 3apaxyBalli TaKi MPUCTIB’S Ta MPH-
ka3ku: A botallas de amor, campo de plumas (icn.).
Munvim 6panumscsi — monvko mewumscs (poc.). s
3aKoxanux ceapka — m0608 naika (yxp.). Contigo,
pany cebolla y con otra ni olla (icn.). C muneim paii
6 wanaute (poc.). 3 munum paii y Kypeni (ykp.). Quien
bien quiere a Pedro, no hace mal a su perro (icn.).
Kmo nrobum sceny — mobum ee poonuto (poc.). Totl,
XMO KOXA€ OpyxCcuHy, Koxae ii poouny (Vkp.). Ren-
cillas entre amantes, mayor amor que antes (icn.).
Munvim 6panumscs — moavko mewumscs (poc.). ns
3aKoxanux ceapxa — nt0608 naika (ykp.). Riiien los
amantes y quirense mds que antes (icn.). Muvim
Opanumvbcs — monvko mewumscs  (poc.). /s 3axo-
XaHux ceapka — noboe naixa (ykp.) Ta iH.

Tpets norema «nozamni HAcCAIOKU THOOOBHUX CIMOCYH-
Kiey BKIIIOUAE B ceOe Taki napemii: Amar sin padecer no
puede ser (icn.). Ilonobus, nacoproewvcs (poc.). Xmo
Koxae, motl cnoxoito nemac (Vkp.). Amor con casada,
vida arriesgada (icn.). Yoicoeo mysca norobums —
cebs nozyoums (poc.). Tou cam cebe 2ybumn, ugo uyxncy
arcinky mobums (yxp.). Cuando la pobreza entra por
la puerta, el amor sale por la ventana (icn.). Hyscoa
8 O0KHO, a 110008b 8 08epb (poc.). Hyoicoa 6 6ikna,
a mobos y dsepi (vkp.). Donde hay amor hay dolor
(icn.). I 0e n0608, mam u cieswl (poc.). ¥ mops bazamo
eops, a 'y mobosi we oinvwe (vkp.). El amor entra
con cantos y sale con llantos (icn.). JIw6oev npuxo-
Oum ¢ necHamu, a yxooum co ciesamu (poc.). Koxanms
npUxXoOUms 3 NICHAMU, A YXOOUMbs 3i cibozamu (VKp.).
El que ama a una casada puede morir de cornada
(icn.). Yyscoco mydxca nomobums — cebs no2youms
(poc.). Toii cam cebe eybOumv, Xmo uYIHCY JHCIHKY
mobums (ykp.). El que bien te ama, bien te haga llo-
rar (icn.). Tom, kmo cunbHo mebs aOOUM, 3acMasum
mebs 2opvKko naakamse (poc.). Tol, xmo cuibHo mebe
mobums, mou mebe i nocyoums (ykp.). La ausen-
cia mata el amor (icn.). C 2naz donou, u3z cepoya 6oH
(poc.). 3itide 3 ouetl, 3itide i 3 OymKu (VKp.) Ta 1HIII.
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[lix wyac BuBYeHHsS mnpobOieMu OyIO0 BHABICHO
MOBHUH 30ir 4K 32 HOpMOI0 Mmapemii, Tak i 3a 3MiCTOM,
T00TO OYyJI0 3HAWIeHO HOBHUY ekBiBasieHT: El amor
es ciego (icn.). Jlio6osv ciena (poc.). Jloboe crina
(yxp.). El amor mueve montaiia (icn.). Jl10606b nepe-
gopauugaem 2opwi (poc.). Jlobos sepre 2opu (VKp.).
El amor todo lo vence (icn.). Jliob6os 6éce nobexcoaem
(poc.). Jliobos ece nepemazae (ykp.).

Ile sBHIE TOSCHIOETHCS THM, IO TakKi mapemii
BiIOOpaXKaroTh CXOXi YSABICHHS B MOBHIM KapTHHI
CBITY iCITAHCHKOTO, POCIFICHKOTO 1 YKPaTHCHKOTO HapO-
IliB, & TAKOXK TUM, IO JIeSKi 3 HUX MaIOTh Ipelbke ado
JIATUHChKE TIOXOJDKEHHS 1 OyJiM TepekiajieHi 3 1ux
MOB Y TIpoOIleci MIXKYJIBTYpHHX KOHTaKTiB, TOOTO
i TPHUCIIB’S Ta MPHUKa3KH € KalbKaMU 3 TPEIbKOi
Ta JJATHHCHKO1 MOB, HAITPHUKJIA: amor caecus — JI000B
cltima; omnia vincit amor — Bce repemarae Jro00B.

Taxoxx OyIi0 BHSIBIEHO DPSIIl TIPUCIIB’iB Ta MpUKa-
30K, sIKi € HEe MMOBHUMH EKBIBAJICHTaMHU MiX CO0OI0,
TOOTO MalOTh JCSKY PI3HHUIO B JICKCHYHOMY CKJIaji
Ta pi3HATHCSA 3a popmoro. Lle Tak 3BaHI CHHOHIMIYHI
ekBiBaneHTH: Adonde te quieran mucho no vayas
a menudo (icn.). [ 0e mebs nobsm — mam He yacmo
eocmu (poc.). Tam Oe nobrame, He guawail, a oe
He aronsims, He Oyeail (Ykp.). Amar sin padecer no
puede ser (icn.). Ilonobus, Hacoproewvcs (poc.).
Xmo roxae, moti cnokoto e mae (ykp.). Contra amor
y fortuna no hay defensa alguna (icn.). Om n066u
u cyovbul He ybedicuun (poc.). Bio koxanns ma 6io
Ooni nHe emeueut (ykp.). Cuando la pobreza entra por
la puerta, el amor sale por la ventana (icn.). Hysicoa
8 OKHO, a 110008b 6 08epb (poc.). Hyscoa 6 sixua,
a moboeg y osepi (ykp.). De la vista nace el amor
(icn.). Inasamu enroonaromes (poc.). Koxanusa nouu-
Haembcs 3 ouell (ykp.). Del odio al amor hay solo
un paso (icn.). Om 066U 00 HEHABUCTHU OOUH UWlA2
(poc.). Bio n0606i 00 nenasucmi auute Kpox (YKp.).
Donde hay amor hay dolor (icn.). [0e 10608, mam
u cnesvl (poc.). ¥ mops 6azamo 2ops, a y 1106086i uje
Oinvuse (ykp.) Ta 0. Lle aBHIIE TOACHIOETHCS TUM, IO
PI3HUM € CTaBJICHHS JI0 TAKUX JKUTTEBUX CHUTYyaIlii
y TPUCIIB’SIX 1 IpUKa3kax pi3HUX MOB, IO 1 MosiC-
HIOE PI3HUIII0 CEMAHTUYHMX €JICMEHTIB B 1CITAHCHKIH,
POCIHChKill Ta yKpaiHChKi MOBaXx.

Y nmpomeci TOpiBHAHHA TPUCTIB’IB, SKi HE
€ TIOBHAMU €KBiBaJIeHTaMH 3a ()OPMOIO 1 3a 3MiCTOM,
Oynu BUSBJIEHI Taki 3arajbHi CEMaHTHYHI €JIEMEHTH,
XapaKTepHi K JUIs ICIAHCHKUX TaK 1 ISl POCIHCHKIX
1 yKpalHCHKUX TPHCITIB’IB 1 MPHUKA30K, SIK cemMa abco-
moTHOI mepeBaru y BuOopi o6’ekra: Contigo, pan
y cebolla y con otra ni olla (icn.). C munvim paii
6 wanawe (poc.). 3 munum pai y xypeni (vrp.). El que
quiere a la col, quiere las hojas de alrededor (icn.).
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Kmo ntobum suceny — mobum ee poowio (poc.). Toii,
Xmo Koxae OpyJiCumy, xoxae it poouwny (Vkp.). Quien
bien quiere a Beltrdn, bien quiere a su can (icn.).
Kmo mobum oceny — mobum ee poouto (poc.). Tot,
XMO Koxae Opyx#CuHy, Koxae ii poouwny (Vkp.). Quien
bien quiere, de lejos ve (icn.). Jl00606b He enadum,
a ece suoum (poc.). Jlobos ne ousumvcs, ane éce
b6auums (ykp.). Ctpaxnanas: Amar sin padecer no
puede ser (icn.). Ilonobus, Hnazopioeutvcs (poc.).
Xmo Koxae, moil cnokoio Hemace (VKp.). Amor con
casada, vida arriesgada (icn.). Yyoicoco mysica nonio-
bume — cebs nocyoums (poc.). Toii cam cebe eyoumo,
wo uyoicy JHcinky arooums (Vkp.). Donde hay amor hay
dolor (icn.). [ 0e 110608, mam u cieswl (poc.). ¥ mops
bazamo eopsi, a y 1106086i uie dinvute (Ykp.). 3ryOHICTh
posnyku: Ausencias causan olvido (icn.). Paznyxa —
epaz nobesu (poc.). Posnyxa — eopoe n0bosi (ykp.).
El amor entra con cantos y sale con llantos (icn.).
J10606b npuxoOum ¢ necHAMU, a YX00um co cie3amu
(poc.). Koxanns npuxooums 3 nicCHAMU, a YX00UmMbs 3i
cavozamu (ykp.). La ausencia es al amor lo que al
fuego el aire: que apaga el pequeiio y aviva el grande
(icn.). Pasnyxka Ons n006u, 4mo eemep O O2HA!
MANEHbKYI0 OHa myuwium, a OONbuyl0 euwje CuibHel
pasoicueaem (poc.). Poznyka onsi n0606i, six gimep 0ns
NOYM 5. MANLEHbKY OHA 2ACUMb, A BETUKY Uje Oinbule
posnanoe (ykp.). La ausencia mata el amor (icn.).
C 2naz oonot, uz cepoya 6o (poc.). 3iiide 3 ouel,
3itide i 3 oymxu (YKp.). BcecninbHiCTh I000Bi: Amor y
muerte nada mds fuerte (icn.). Hem nuueco cunvree
ar066u u cmepmu (poc.). Hemae nivozo cunvriuioeo 3a
cmepmo i koxanus (ykp.). Contra amor y fortuna no
hay defensa alguna (icn.). Om n066u u cyovObl He
yoexcuuis (poc.). Bio koxanus ma 6i0 0oni He emeuel
(vkp.). Donde hay amor no hay pecado (icn.). I 0e
ecmb 110006b, mam Hem epexa (poc.). J1obos ne 3uae
saxony (yxp.). El amor es como el agua, no se seca
(icn.). JI10606b Kax 8o0a — He uccaxaem (poc.). JIob6os
K 800a — He suyepnyemvcs (Ykp.). El amor primero
es el inico verdadero (icn.). Ilepsas 110606v — camas
cunvras (poc.). Cnpasoicus 110608 minbKu nepuia
(vkp.). El amor todo lo sufre, todo lo espera (icn.).
Jlnsa niobeu nem npeepad (poc.). [ns nobosi nemae
nepewxoo (ykp.). HeBTOMHICTb TF000BHOTO OakaHHS:
Aficion ciega razon (icn.). Jloboswv cnena (poc.).
Jliobog crina, dosede do 6iou i nona (ykp.). Amor
tiene cataratas (icn.). Jlroboev ciena (poc.). Jlrobos
cnina (ykp.). Poderoso es el deseo que hace her-
moso lo feo (icn.). He xpacusas xpacusa, a mobumas
aobuma (poc.). He ma kpacuea, wo epoonusa, a ma,
wo cepyro muna (ykp.). HeMuHy9icTb JTFOOOBHHX CBa-
pok: A botallas de amor, campo de plumas (icn.).
Munvim Opanumucs — monvko mewumscs (poc.). /s

3aKoxaHux ceapka — noboe naika (vkp.). Rencillas
entre amantes, mayor amor que antes (icn.). Munvim
Opanumvcsi — monvko mewumscs (poc.). [ns 3axoxa-
HUX ceapka — 0608 nanxa (ykp.). Rifien los aman-
tes y quirense mds que antes (icn.). Muiviv 6pa-
HUMbCSA — MOJIbKO mewumscsi (poc.). [[na 3akoxanux
ceapka — 110606 naixa (Vkp.). Poib MarepianbHOi cTO-
ponu: Amor de puta y convite de mesonero siempre
cuesta dinero (icn.). JIlo606b winioxu u npuerauerue
MPAKMUupWuKa HUKo20a He Ovlearom OecniamHblMu
(poc.). Koxanus nogii 3anpouieHHs wunHKaps HiKoau
He Oyeaiomv Oesxowmognumu (ykp.). Cuando la
pobreza entra por la puerta, el amor sale por la ven-
tana (icn.). Hyoicoa 6 okno, a 1106066 6 06epv (poc.).
Hyoicoa 6 sikna, a niobos y oeepi (ykp.). PesHomti:
El amor y los celos son hermanos gemelos (icn.).
JIroboev u peenocms — cecmpuvl OausHeywvl (poc.).
J10608 i peenowi — ax cecmpu bnusHioxu (vkp.). Hena-
BUCTD: Del odio al amor hay solo un paso (icn.). Om
068U 00 Henasucmu 00un wae (poc.). Bio noboei 0o
Henasucmi auuwie kpok (vkp.). El amor y el odio son
las dos caras de la misma moneda (icn.). J10606b
U HEeHasUCmMv 08e CMOPOHbL OOHOU MOHembvl (poc.).
110608 i Henagucms — 06a 60KuU 00HI€T MoHemu (YKP.).

VY mpoueci IOCHiKEHHSI TaKOK Oyiau BUSBICHI
€JIEMEHTH 3HAYCHHS, BIACTUBI POCIHCHKHM 1 YKpa-
THCHKMM TIPUCITIB’SIM 1 TIPUKa3KaM 1 HE XapaKTepHi
I icmaHChKuX. JIo TakWX €JIEMEHTIB HajeXkaTh
3HAYEHHS PallioHAIbHOI HEBMOTHBOBAHOCTI BHOODY
00’€eKTa IIOO0BI: HOKAHCEMCA CAMana iyiuie AcH020
cokona (poc.); nondumbvcsa camana Kpawie 6io
ACHO20 COKONA (VKp.); MEePNiHHA. OMMO20 MmepnJiio,
uymo 6onvuie écex 000 (poc.); MoOMy mepniio,
w0 oinvuie 6cix 1100110 (Ykp.); Hi3MYHOrO HACHUJIIb-
CTBa: MUJIbLL HOObem, MoiabKo nomewium (poc.);
MU noo’e, mineKku nomiwiums (VKp.).

BonmHovac B icnaHCHKHX MPHUCIIB’SX 1 MPHKa3Kax
BHSIBJICHO 3HAYCHHs, 110 HE 3HAXOMATh CEMaHTHY-
HHUX BIOIOBIAHOCTEH y POCIHCHKHX 1 YKpaiHCBKHX
MIPHUCIIB’SIX 1 MpHUKa3KaX, HAITPHUKIIAL, TaKi eJIeMEeHTH
3HAYCHHS, SK CTPax, SKUA CyNpPOBOMKYE JFOOOB:
quien ama, teme (OykB.: XTO IOOUTH, OOITHCH);
Hajis: no hay amor, sin esperanza (0yks.. Hemae
mo0oBi Oe3 Hamii); TypboTa mpo KoXaHy JIONWHY:
no serds amado si de ti solo tienes cuidado (Gyxs.:
Tu He Oynment JTFoOMMO, SKIIIO TLUTEKH PO cebe TyMaen);
LOTOBHICTh npomary: a mucho amor, mucho perdon
(Oyks.: Benukoi Jit000Bi — 6arato BUOAYEHHS); CMiJIH-
BicTh: el amor verdadero destierra todo temor (Oyks.:
CrpapxHs JTTO0O0OB BHTaHA€ Oynb-CTpax); IWHAMI3M
ar000BHOTO 10uyTTs: el amor y la luna se parecen:
menguan cuando no crecen (Oyxs.: JItoO0B cxoxa Ha
MICSIIB: SIKIIIO HE 3pPOCTAE, TO 3MEHIIIYETHCS).

197



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnancbkoro. Cepis: ®@inonoris. Conianbni komyHikauii

CraBnenHs 1o crienu(ivHuX BUAIB JFOOOBI Xapak-
TEpHI TUIBKU IJIs ICHaHCHKUX TPUCIIB’IB 1 MPUKa30K:
amor de puta y convite de mesonero siempre cuesta
dinero (Gyxs.: J[t060B TOBIi 1 3ampOIIEHHS IIUHKAPS
HIiKOJIM HEe OyBalOTh Oe3IUIaTHIMH). TYT 3HAXOMUTH CBOE
BiTOOpakeHHsI KpaifHill CTYMiHb HETaTUBHOTO CTaB-
JIGHHSL A0 TYJSIIO] JKiHI, 110 MiATBEPAKYETHCS BKH-
BaHHSM JICKCUYHOT OJIMHUIII «puta — oBis». Y mporieci
JOCITiIDKEHHSI OyJI0 BCTAHOBIICHO, 110 TIPHCITIB S T TIPH-
Ka3K{ 3 I[i€}0 CEMAaHTHUKOIO HE MalOTh MICIII B POCIiH-
CBKOMY 1 yKpaiHChKOMY (ppa3eoNoriqyHoMy (OHII.

Taki 3arambHOMIONCHEKI YHIBepcallii, sSK MOpaib,
€TUYHI 1 IyXOBHI LIHHOCTI, IPUTaMaHHi BCIM 0e3 BUHATKY
Hapo/aM, OIHAK Y PE3YJIETATI MPOBEJICHOTO JTOCTIPKSHHS
ICTIAHCBKHX, POCIMCBKMX 1 YKpaiHCBKHMX TIPUCHTIB 1B
1 TIPUKA30K TEMATHIHOI TPYITH <«JTF000BY» Oyim 3po0ieHi
BHCHOBKH, III0 iCTIAHCHKHH, POCIHCHKUI 1 YKPaiHCHKHN
(ONBKIIOp MAOTh SIK MONIOHI, TaK 1 BIAMITHI pHCH.

BucnoBkn i mpomnosunii. Y mponeci poci-
JOKCHHSI METOJIOM CYLILJIbHOT BUOIpKH OYJI10 BifiOpaHO

100 icmanchkux mapemiit, 46 pociiicbkux i 50 ykpa-
THCBKUX TapeMil, MO € eKBiBaJCHTAaMH 1CITAHCHKHX
MpHCTiB’1B Ta MPUKaA30K, Ta 54 pociiickkux 1 50 ykpa-
THCHKUX TIPHUCHIB’IB 1 MPUKA30K, AKi € OyKBaJIHLHUM
MEePeKJIaZioM iCIIAaHCHKUX TapeMild, OCKIJIbKW aHi
B POCIHCBHKil, aHi B YKpalHChKii MOBax 1O HHUX He
OyJ10 3HAHICHO CKBIBAJICHTIB.

JocnigpkeHHs mokasaio, mo J00B Ha mape-
MiffHOMY piBHI B iCHIaHCBKiH, pOCIHCHKIH Ta yKpa-
THCBKIM MOBaX 300pakKyIOThCS SIK 32 YIACTIO TOJIO-
BHHX | OCHOBHUX KOHIIEIITyaTbHUX CIIiB Ta BUPA3iB,
ce0TOo 3rajjaHuX BHIIE JEKCHYHHUX OIMHHIb, SIKi
MO3HAYal0Th SBUILA, POLECH, CTAHH, Ail TOMIO, 10
OB’ s13aHi 3 TI0OOB IO y BCIX MOXIJIMBHX 1i IpOsIBax,
TaK 1 3a JOIOMOTIOI0 IHIIUX JIEKCHUKO-CEMaHTHYHUX
€JIEMEHTIB, SKi 0e3mocepeNHhO HE Ha3WBaIOTH IIi
SBUILNA, CTAHU, NMPOILECH, Iii TOIO, ajie B CyKyH-
HOCTI 3 yciMa IHIIUMHU eJIeMEeHTaMH napemii Bizno-
OpaxarTh IEBHI CTOPOHH JIIOOOBHUX CTOCYHKIB
3arajioM.
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Pomancbhki MoBH

Dobrovolska-Pipich 1. E. COMPARATIVE ANALYSIS OF PAREMIUS DESCRIBING LOVE
IN SPANISH, RUSSIAN AND UKRAINIAN LANGUAGES

The article is dedicated to exploring love and love paremies in Spanish, Russian and Ukrainian languages.
The author identifies that the theme of “love” is one of the most leading in proverbs and sayings of many
peoples of the world. Of particular interest are proverbs and sayings, which clearly reflect the specificity
of popular thinking that has evolved during the historical development of linguistic culture, which is reflected
in lexicographic sources.

The subject of the study is the adverbs and sayings that have the semantic elements of the concept
of “love” and the subject is a comparative analysis of these adverbs and sayings in Spanish, Russian
and Ukrainian languages. The author examines the total number of adverbs and sayings in Spanish, Russian
and Ukrainian, which have semantic elements of the concept of “love” and makes a comparative analysis
of these adverbs and sayings. In the course of the study different methods of scientific research are used for
classification and comparative analysis of parems: solid sampling method, method of analysis, descriptive
method, comparative method, method of statistical analysis.

1t is determined that proverbs and proverbs are reflectors of the interpersonal relations of people made in
their joint activity and intonational finality and categories of predictability and modality.

1t is revealed that love at the paremic level in the Spanish, Russian and Ukrainian languages is depicted
as involving the main and basic conceptual words and expressions, that is, lexical units, which denote
the phenomena, processes, states, actions, etc. related to love in all possible manifestations of it, and with
the help of other lexico-semantic elements that do not directly call these phenomena, states, processes, actions,
etc., but together with all other elements of paremia reflect certain sides of the love relationship as a whole.

Key words: phraseological system, paremology, paremia, proverbs, proverbs, content unit, conceptual
word, logem, lexical-semantic element.
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